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今井会長年度  2025 年 2 月 13 日 第 894 号 

日 第 879 号 
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号 

号  

 

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 

Rotary International District 2750 

International Friendship / a bilingual club 

第 1034 回例会 2 月 6 日                             山口 SAA 委員 
■今井会長 President Imai 
皆さま、こんにちは。 今日はキャシー松井さんの卓話、個人的にもとても楽しみにしておりました。 

私は広島で運送会社を経営しておりますが、入社した二十前は、女性社員は一人しかおらず、比率では 0.5％以下と

いう状態でした。ちょうどその頃、松井さんが提唱された「ウーマノミクス」のコンセプトに触れ、積極的に女性を採用し

始めまして、現在は社員 250 人のうち、女性がやっと１割になりました。 

鋼材や重量物を輸送するという職業特性もありますし、トンネル建設の現場では女性が入ると事故が起こるという妙

なジンクスも未だに残っており、女性ドライバーの採用は苦戦しておりますが、女性管理職を多く育てた結果、 

男性ドライバーを上手にマネジメントできているように感じております。一度、お会いしたいと思っておりました 

キャシー松井さんのお話が聞けること大変光栄です。ご縁を繋いでいただいたローマンさん、ありがとうございます。 

Hello, everyone.  I have been personally looking forward to today's talk by Kathy Matsui san.   

I run a transportation company in Hiroshima, and when I joined the company 20 years ago, there was only one female 

employee, making up less than 0.5% of the workforce.  Around that time, I came across the concept of "Womenomics" 

that Matsui san advocated, which inspired me to actively hire more women. As a result, women now make up 10% of 

our 250 employees.  Given the nature of our work, which involves transporting steel materials and heavy loads, 

recruiting female drivers has been challenging. However, by hiring more female managers, I feel they have been able 

to effectively manage our male drivers.   

It is a great honor to finally have the opportunity to listen to Matsui san’s speech, as I have long wished to meet her.    

I would also like to express my gratitude to Romain san for connecting us. Thank you. 

 

■三浦幹事 Secretary Miura 
ロータリー財団とロータリー米山記念奨学会からの領収書が皆様のファイルに入っておりますので、忘れずにお持

ち帰り下さい。また少し先の話となりますが、4/7（月）に広尾の友好クラブであります金沢香林坊 RC より観桜会の

お知らせがきております。こちらも後ほどご案内をお回ししますが、皆様、ご参加いただけたらと思います 

Receipts from the Rotary Foundation and the Rotary Yoneyama Memorial Foundation have been in your individual 

file . Please don’t forget to pick them up.  

Additionally, this is a bit ahead but we have receivedthe information for a SAKURA viewing party from Kanazawa 

Korinbo RC on 4/7. I will share further details later and we hope you will be able to join us.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 
 

 

 

 

   

 
 

 

  ↑The speaker , Kathy Matsui 

←Feb. birthday Rotarians ! 



   

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   

 

 

  

 

 

 

 

 

 

   

RI 第 2750 地区 山の手東グループ  

東京広尾ロータリークラブ  2024-25 年度 会長：今井 美由紀  幹事：三浦 和幸  

例会日： 毎週木曜日 12：30～13：30  

例会場： 六本木ヒルズクラブ 東京都港区六本木 6-10-1 六本木ヒルズ森タワー51 階 

事務局： 東京都渋谷区幡ヶ谷 2-18-2,2F-1   TEL/FAX：03-6809-4240 

Rotary International  District 2750   

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO  

2024-25  President：Miyuki Imai   Secretary：Kazuyuki Miura 

Regular Meetings： Thursday 12:30-1:30pm at Roppongi Hills Club 51st floor, Mori Tower 

6-10-1,Roppongi Minato-ku,Tokyo 106-6151  

Club Office：,2F-1, 2-18-2 Hatagaya Shibuya ku , Tokyo 151-0072   

TEL/FAX：03-6809-4240 

E-mail： hiroo@hiroorc.org   ：http://www.hiroorc.org    

■例会記録（2/6） 出席 35 名中 25 名（71.43％）ビジター Irving 会員（Dusseldorf-International.）,大舘会員（E-club 

one）, Ketchum 会員（湯河原）, 高梨会員（原宿）,杉浦会員（あけぼの）各 RC 会員   ゲスト 松井様、Vijay 様、 

Elder 様、Gronauer 様  

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 東京広尾ロータリークラブ 

 

 ■2/13 卓話 Speech of Feb. 13th  渡辺 一朗様 Ichiro Watanabe 
日本ﾌﾟﾛﾌｪｼｮﾅﾙﾀﾞﾝｽ競技連盟 理事  Director of the Japan Professional Dance Competition Federation 

      江古田ダンスアカデミー 代表・指導 Ekoda Dance Academy, President and Instructor 
“Shall we dance” 

JCF ラテン A 級 グランドファイナリスト  JCF Latin A Class Grand Finalist                                                                                                                  

主な戦歴   Main achievements:  

ライジングスター優勝                                                                                                   Winner of the 

RisingStar competition at the Japan All-Star Dance Championships                                                                         

JCF アワード敢闘賞大賞受賞                                                                                                     The Grand 

Prize in the JCF Awards Fighting Spirit Award 

日本オールスターダンス選手権大会 総合 2 位                                                                                              

2nd place at the Japan All-Star Dance Championships 

ユニバーサルカップ IN 福岡 優勝                                                                                                                      

Winner of the Universal Cup in Fukuoka 

 JCF アワード 最優秀選手賞大賞受賞                                                                                                                  

Received the Grand Prize in the JCF Awards Most Valuable Player Award 

日本オールスターダンス選手権大会 総合 3 位                                                                                              

3rd place at the Japan All-Star Dance Championships                                                                                     

他多数。 And many more 

 

 

■例会予定 Meeting Schedule  

●2 月 20 日 リオネル・ビロー会員 Lionel Billaud   “Ride for Rotary9, Explore central India by Motorbike” 

●2 月 27 日 移動例会 （2/28，3/1 の地区大会に移動） Transferred to the District meeting on Feb.28th & Mar.1st  

●2 月 28 日(金) 2024-2025 国際ﾛｰﾀﾘｰ 2750 地区地区大会  2024-2025 RI District 2750 District Meeting  

                   12:30  第 3481 地区（台湾）歓迎昼食会 District 3481 Taiwan Welcome Lunch （事前登録 Preregistration） 

                   14:30  各種委員会 Committee meeting 

                   16:00  クラブ会長・幹事会 Club Presidents’& Secretaｒys’ meeting 

                   18:00 RI 会長代理ご夫妻歓迎晩餐会  RI President’s representative welcome dinner (事前登録 

preregistration) 

●3 月 1 日（土）2024-2025 国際ﾛｰﾀﾘｰ 2750 地区大会 District Meeting 

                    10:00  PBG 歓迎昼食会 PBG Welcome Lunch  

11:00 第 3650 地区（韓国）歓迎昼食会 District 3650 Korean Welcome Lunch 

13:00 本会議 Main meeting 

16:00 参加クラブ紹介 Introduction of the clubs   

16:40  特別講演 川原 尚行 様  Special Lecture Naoyuki Kawahara 

17:40  和央ようか スペシャルショー Yoka Wao Special Show 

18：30  閉会点鐘 Closing bell 

  

 

 

 

http://www.hiroorc.org/

